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important dans la conquéte. 1l résolut d’équiper, dans Pinter-
valle, une autre escadre assez forte pour subjuguer le pays.
Dans ce but, il ne se borna pas a solliciter Iautorisation de
Ia commission hiéronymite de S. Domingue; il envoya soncha~
pelain en Espagne avec la part royale de Por apporte du
Mesique et toutes les données qu'on avait pu recueillir sur cet
empire. Aprés avoir fait valoir ses nombreux services, il sol-
licitait de la cour de pleins pouyoirs pour la conquéte et la
colonisation des contrées nouvellement déconvertes (19). Sans
attendre la réponse, il commenca les préparatifs de son ar-

mement, cherchant surfout une personne disposée & en
partager les frais et capable d'en prendre le commandement.
Cette personne, il la (rouva, apres un peu d’hésitation et
quelques retards. dans Hernando Cortés, homme le plus

propre A accomplir cette grande entreprise, mais le dernier
de ceux A qui Velasquez Peit confiée, s'il avait pu lire dans

I'ayenir.

(19) Itinerario dal capeliano, Ms. Las Casas, Hist. de las Indias, Ms.,
lib. 3, cap. 113.

Les détails les plus circonstanciés de Fexpédition de Grijalva se trouyent
dans U'Ttingraire de son chapelain que nous avons cité plus haut. L ori-
oinal est perdu, mais ume assez médiocre traduction italienne 1 été
publiée 4 Yenise, en 1552. Un exemplaire, qui appartenait a [-“--l‘dm:md
Colomb, existe encore dans la bibliothéegque de la grande église a Séyille.
Le livre est deyenu si rare, que : .
de sa main; et c’est sur ce manuscrit qu'a 6té copié celui que je posséde.

Phistoriographe Munos Fa transerit en entier

LIVRE II.

CHAPITRE 1I.

HERNANDO CORTES. — SES DEBUTS DANS LA VIE., — IL VISITE LE NOUVEAU-
MONDE. — SON SEJOUR A €UBA. — SES MFFERENDS AVEC VELASQUEZ.

— LE COMMANDEMENT DE L'ARMADA LUI EST CONFIF.
1518.

Hernando Cortés, né en 1485 i Medellin, ville de I'Estra—
madure (1), était issu d’une ancienne et respectable famille.
ies historiens, toujours empressés de flatter la vanité natio-
nale, ont fait remonter sa généalogie jusqu aux rois lombards,
dont les descendants passerentles Pyrénées et s'établirent en
Aragon sous la monarchie des Goths (2). Lorsque cetle royale
généalogie fut découverte, Cortés s'était acquis un renom suf-
fisant pour illustrer toutes les races. Son pere, Martin Cortés
de Monroy, capitaine d'infanterie, peu fortuné, mais d'un
honneur sans tache, parait avoir joui dune grande estime,
ainsi que sa mere dona Catalina Pizarro Altamirano, douée
aussi d’excellentes qualites (3).

{1) Gomara, €rdnica, cap. 1. Bernal Diaz, Hist. de la conquista, c. 203.

Je ne trouve pas de date plus précise de sa naissance, exceplé celle que
donie Pizarroy Orellana, qui nous dit que « Cortés vint aumonde le méme
jour que la héte infernale, le fourbe hérétique Luther en sortit, par com-
pensalion, sans doute, puisque les efforts de Pun pour détruire la yraie for
devaient &ire balaneés par ceux de Pautre pour la maintenir et Vétendre. »
(Farones ilustres del Nuevo-Mundo, Madrid, 1639, p. 66.) Mais le dire
du bon cavalier, qui placerait la naissance de notre héros en 1483, nous
semble saerifier 1a fidélité historique au zéle pour la vraie foi, quand bien
méme il n*aurait pas confondu la date de la mort de Luther ayec celle de sa
naissance.

{2) Argensola, en particulier, s'est donné beaucoup de mal pour recher-
cher la géncalogie de Cortés, qu’il fait remonter 2 Narnés Cortés, roi de
Lombardie et de Toscane. Anales de Aragon, Zaragosa, 1630, p. 621, 623.
Yoyez aussi Caro de Torres, Historia de las ordenes militares, Madrid,
1629, fol. 103.

(3) De rebus gestis, Ms.

Las Casas, qui connaissait le pére, rend plutdt témoignage a sa pauyreté
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_ On dit que Cortés avait dans son enfance une consfilu-
tion faible, mais qui se fortifia avec 'ige. A quatorze ans, on
I'envoya & Salamangue. Son pére, a qui les vives et brillantes
dispesitions naturelles de son fils donnaient de grandes espé-
rances, le destinait 2 la profession de légiste, carriére plus
lucrative que la sienne. Le fils, toutefois, ne remplit pas les
vues paternelles. Il montra pen de gott pour les livres, et,
aprés avoir pass¢ tant bien que mal deux années au collége,
il revint au logis, au grand chagrin de ses parents. Ce n’éfait
pas précisément du temps perdu, puis qu'il avait fait une
petite provision de latin, ef appris & écrire en bonne prose et
méme A tourner des vers « de quelque mérite, dit assez nai-
vement un vieux chroniqueur, si Fon censidére que Cortés en
est Pauteur (&).» Ses jours s'écoulaientalors dans l'oisiveté sté-
rile d’un homme qui, trop volontaire pour se laisser guider par
d’autres, ne sait.pas se proposer i lui-méme un but sérieux.
Son bouillant caractére Ventrainait sans cesse 4 des écarts et @
des actes @’humeur capricieuse, peu en harmonie avec les ha-
bitudes d’ordre de sa famille. 11 montrait un penchant tout
particulier pour les armes, ou plutdt pour la vie aventureuse
du soldat. Aussi, lorsqu’a I'dge de dix-sept ans, il demanda a
s'entoler sous la banniére de Gonsalve, le Grand Capitaine,
ses parents, qui préféraient sans doute pour leur fils une vie
d’épreuves et de hasards au dehors plutdt qu'ane vie doisiveté
au logis, le laissérent snivre sa vocation.

Le jeune cavalier ne savait encore s’il ehercherait fortune -

sous ce chef renommé ou sil irait conquérir 4 la fois de la gloire
etdel’ or dans le Nouveau-Monde, thédtre de ces dangersroma-

q’'a sa noble naissance. « Un escudero, dit-il de lni, que yo conoei harto

pobre y humilde, annque Christiano viejo, y dizen que hidalgo. » Hist.
de las Indias, Ms., 1ib. 3, cap. 27. 2

(%) Argensola, Anales, p. 220.

{.as Casas et Bernal Diaz disent tous les demx qu'il fut recu bachelier
en droit a Salamanque (Hist. de las Indias, Ms., ubi supra. Hist. de la
conguista, cap. 203.) Ce grade universitaire lai fut probablement dommeé
plus tard, lorsque Puniversité se glorifia dan pareil disciple. 7
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nesques (ui fascinaient les ardentes imaginations de ce siécle,
surtont dans la partie de IEspagne o vivait Cortés, cest—a-
dire dans le veisinage de Séville et de Cadix; foyer des entre-
prises navales. Ce qui le décida a prendre ce dernier parti,
ce fut'le splendide armement placé sous les ordres de Nicolas
de Ovande, suceesseur de Colomb: mais un ficheux acecident
retarda 'aecomplissement de Pintention de Cortés (5).

Une nuit qu’il escaladait un mur élevé pour pénétrer dans
Pappartement d'une dame avec laguelle il avait une intrigue,
les pierres venant a se détacher, il tomba violemment et fut
presque enseveli sous les décombres. De fortes contusions,
du reste sans conséquences sérieuses, le retinrent au lit jos-
quapres le départ de la flotte (6.

Pendant les deux années qu'il passa encore en Espagne, il
parait avoir peu profité de cette lecon. Une aulre occasien
se présenta enfin, ce fut celle du départ d’une petite flotte
marchande pour les iles indiennes. Cortés avait dix-neuf ans
lorsqu’il dit adieu aun rivage natal, en 150%, Lannée méme ol
I'Espagne perdit la plus forte ct la plus iHustre de ses tétes
couronnées, Isabelle Ia eatholigue.

Le vaissean monié par Cortés avait pour patron un certain
Alonzeo Quintero. La Hiottille toucha aux Canaries, selon Pusage,
avant de passer aux Indes. Tandis que les autres navires se
ravitaillaient, Quintero leva 'ancre en secret pendant la nuit,
dans Pespoir d’arriver le premier 3 Hispaniola et d'assurer
ainsi le placement avantageux de ses marchandises. Une fu-
rieuse tempéte, qui démita son vaisseau, I'obiigea de rentrer
au port pounr réparer ses avaries. Le convoi consentit i atten-
dre ce déloyal associé, et, aprés un court délai, on se remit
en route de conserve. Mais (uintero, lorsgue la flotte mar-
chande approchait de sa destination, profita une seconde fois
de I'obscurité de la nuit pour prendre les devants. Ses calenls

(5 De rebus gestis. Ms. Gomara, Crénica, cap. 1.

(6} Pe rebus gestis, Ms. Gomara, Crdnica. Argensola raconte d'nne
maniere assez laconique la cause de ce refard - «Saspendis el viage, por
enamorado ¥ por quartanario. Anales, p. 621.
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furent encore déjoués par une suite de rafales qui I'écarte-
rent de sa route. Pendant plusieurs jours, le vaisseau fut
ballotté par les vagues, et tout 'équipage en proie d de vives
craintes et A une indignation non moins grande contre I'auteur
de tout le mal. Un matin, on vit avec joie une blanche co-
lombe, fatisuée d’'un long vol, se repeser au sommet dumat.
Les biographes de Cortés ne découvrent dans cette circonstanee
rien moins qu'un miracle (7). La colombe indiquait dans tous
les cas I'approche de la terre, et, suivant la direction du vol
de l'oiseau, le navire atteignit bientdt lile de Hispaniﬁl_a et
entra dans le port, ou I'honnéte Quintero eut le désappointe-
ment de trouver ses compagnons arrivés avant lui et déja
débarrassés de lenrs marchandises (8).

Cortés se rendil A Vinstant chez le gouverneur, qu’il avait
connu personnellement en Espagne. Ovando était absent
pour une expédition dans I'intérieur ; son secretaire 1‘eg:1.t le
jeune aventurier avec bienveillance et lui assura qu'il olmen.—
draif sans peine une importfante concession de terre. « Mais
je viens pour trouver de I'or, répliqua Cortés, et non pour
Iabourer la terre comme un paysan. »

Au retour du gouverneur, Cortés consentit 4 renoncer a ses
réveries vagabondes, pour un temps du moits. Ovande parvint
4 le convainere il était bien plus aisé de s’enrichir par les
lents mais sars produits de Pagriculture, dans un pays ot
Fon recevait le sol et les travaillenrs en don gratuit, quen cou-
rant les hasards de l'incertaine loterie des aventures. Cortés
obtint donc une concession de terre avec un repartimiento d’'In-
diens, et ful nomm¢ notaire de la ville ou de l'élab!isse!_nem
d’Acua.Ces graves ocecupations nel’empéchaient pas de self\'rer
aux penchanis amoureux des enfants du b%‘,au climat des hspaj
gnes, ce qui lui attira plus d’une affaire d’honneur; et malgré

(7) Quelques-uns crurent que cétait le Saint-Esprit sous la forme d'une
eolombe. «Sanctum esse Spiritum, qui, in illius alitis specie, nl M@stos
ot afflictos solaretur, venire erat dignatus.» De rebus gestis, Ms.

(8) Gomara, Crdnica, cap. 2.
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son habiletéa manier I'épée, des blessures dont il conserva jus-
qwau tombeau les cicatrices (9). De temps en temps il trouvait
aussi Poccasion de rompre la monotonie de sa vie habituelle
en prenant part aux expéditions dirigées par le lientenant
d’Ovando, Diege Velasquez, et destinées a réprimer les insur-
rections des indigenes. Cést a cette éeole que le jeuneaventu-
rier, s’initiant 4 la sauvage tactique des guerres indiennes, se
familiarisa bientdt avec la fatigue, avecle danger, et malheu-
reusemient aussi avec ces acles de cruaulé gui irop souvent
ont souillé le noble écusson de la chevalerie eastillane dans
le Nouveau-Monde. Une maladie 'empécha seule de prendre
part a I'expédition si fatale de Nicuessa. La Providence le ré-
servait pour de plus grandes fins. =

En 1511, lorsque Velasquez entreprit la conquéte de Pile de
Cuba, Cortés renonca volontiers & sa vie tranquaille pour snivre
Pexpédition. Lactivité, le courage qu’il déploya dans Pinva-
sion du pays, méritérent les éloges du commandant; tandis
que ses maniéres ouvertes et cordiales, sa bonne humeur et les
vives saillies de son esprit, le faisaient aimer des soldats. « 1
laissait peu entrevoir alors, dit un contemporain, les grandes
qualités qu'il devait déployer dans la suite. » Lui-méme les
ignorait sans doute, et, pour un observateursuperficiel, ses de-
hors insouciants; ses joyeuses reparties pouvaient paraitre
incompatibles avec un caractere sérienx. C'est ainsi que le
sciptillement de Feau ad soleil ne peut faire soupconner la
profondenr du courant (10).

Aprés Ia soumission de l'ile, Cortés parait avoir joui d'une
grande faveur preés de Velasquez, qui venait d’en étre nommé
gouverneur. Au dire de Las €asas (11), ce dernier le choisit

{9) Bernal Diaz, Hist. de la conguista, cap. 203.

(10) De rebus gestis, Ms. Gomara, Crdnica, cap. 3, 4. Las Casas, Hist.
de lus Indias, Ms., lib. 3, cap. 27.

(11) Hist. de las Indias, Ms., loc. cit.

« Res omnes arduas difficilesque per Cortesium, quem in dies magis
magisque amplectebatur Velasquins, agit. Ex eo ducis favore et gratid ma-
gna Cortesio invidia est oita. » De rebus gestis, Ms.
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pour un de ses seerétaires. Cortés co nservaitle méme gofit pour
les galanteries périlleuses de sa premiére jeunesse, encourage
app:iremmeut par le succés. Entre autres familles résidant &
Cuba, il y en avait une du nomrde Xunarez, originaire de Gre-
nade, dans la Vieille-Espagne, et composée d’un frére et-de
quatre seurs d'une beauté remarquable. Le cceur trop sensi-
ble du jeune cavalier se laissa enflammer par Fune d’elles,
nommée Catalina (12). On ignore jusqu’oi alla Fintimité; mais
il v ent, & ce qu'il parait, une promesse de mariage, promesse
q-.;'au bout d'un certain temps, et lorsque la raison sans doute
eut recouvré son empire, Cortésse montra peu empressé de le-
nir, malgré toutes les remontrances de la famille de la dame,
appuyée par le gouverneur. Liintervention du dernier éfait
d’autant plus active qu’il prenait un intérét tout particalier &-
Fune des seeurs, ef n’était pas, dit-on, payé d'ingratitude.

Soit que les reproches de Velasquez, en celle circonstance,
eussent aigrilesprit de Cortés, soit pour unautre motif, il se
montra tros-froid erivers son ancien protecteur, et ne tarda pas
4 so lier avec les nombreux mécontents de File, qui tenatent
chez lui des conciliabules. La plupart croyaient leurs services
mal récompensés par Ia répartition des terres et des emplois.
Ce m’était pas nne tiche facile pour le gouvernear d’ane des
colonies nouvelles, en le supposant méme doué de la plus
haute impartialité, de satisfaire les prétentions de tant d’aven-
turiers cupides (13).

Les mécontents résolurent d’exposer leurs griefs aux auto-
rités supérievres de Hispaniola, dont Velasquez tenait son
autorité. Le yoyage n’était pas sans péril, car il fallait traver-

(12) Solis a également découvert des lettres patentes de noblesse pour
coite danfe : « Doncella noble y recatada. » (Hist. de la conguista de Me-
jico, Paris, 1838, lib. 1, cap. g.) Las Casas la traite ayec moins de cére-
menie, «una hermana de ur Juan Xuarez, gente pobre. » Hist. de las
Indias, Ms., Iib. 3, cap. 17.

{13) Gomara, Crénica, cap. 4. Las Casas, Hist. delas Indias, Ms., ubi
su-prh. De rebus gestis, Ms. Memorial de Benito Martinez, capelian
de don Velasquez, contra H. Cortés, Ms.
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ser, sur une barque non pontée, un bras de mer de dix-huit
licues de large. Cortés, donton connaissait Uintrépidite, parut
I’homme- le plus propre a tenfer I'entreprise. Par malhenr, la
conspiration fut ébruitée et parvintanx oreilles du gouverneur
avant le départ de Uenvoyé, quil fit & 'instant saisir el ehar-
ger de fers. On assure méme qu’il Paurait fait pendre sans Vin-

- tervention de ses amis (1%). La supposition n’est pas impro-

bable. Les gouverneurs de ces petils territoires exercaient sur

la fortune et la vie des colons une auntorité plus absolue que
ceile du sonverain lui-méme. C’étaient en général des per-
sonnes d’'un rang ¢levé et d'une grande consideération person-
nelle, que I'éloignement de la métropole mettait a Pabri d'une
surveillance rigoureuse. La plupart avaient d'ailleurs; a Pépo-
que dont il s'agit, assez de crédit et de moyens de corruption
pour se faire absondre. L’histoire des colonies espagnoles,
dans ces premiers temps, offre d’assez frappants témoignages
de Pinsolente tyrannie et des abus de pouvoir de ces petits
despotes. Le triste sort de Vasquez Nuiiez de Balboa, dont le
nom est célébre par la découverte de la mer Pacifique, en est
un exemple signalé; mais ce n'est pas le seul qui pronve que
les plus grands services pouvaient étre récompensés par la
persécution et par une mort ignominieuse.

Le gouverneur de Cuba, malgré son caractére iraseible et
ombrageux, parait n’avoir été ni vindicatif ni eruel. Les torts,
en cette circonstance, pouvaient bien éire du e6té de ses tur-
bulents et avides compagnons de fortune.

La captivité de Cortés fut de courte durée. Il parvint a se
débarrasser de ses fers et 4 forcer une fenéire; se laissant
tomber 3 terre d'un second ¢tage sans aceident ef sans donner
Péveil, il se réfagia dans une église voisine, sanctuaire dontil
réclama le privilége.

Irrité & cette nouvelle, Velasquez n'osa pourtant violer
son refuge; mais il aposta des soldats dans le voisinage avec
ordre de saisir le fugitif 5'il se hasardait a sortic du sanctuaire.

(14) Las Casas, Hist. de las Dndias, Ms., ubi supra.
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Ce qu’il avait preva arriva. Cortés croyait respirver I'air sans
danger en dehors des murs et devant D'église, lorsqu'un al-
guazil s'élancant sur lui a Iimproyiste et par derriere, luilia les
mains, tandis que d’autres agents acheyaient de le garrotter.
Cet alguazil se nommait Juan Escudero. Plus tard , Cortés le
fit pendre pour un délit commis dans la Nouvelle-Espagne {15).
De nouveau mis aux fers, Cortés fut transporté 4 bord d'un
vaissean, qui devait metire 4 1a voile le lendemain pour His-
paniola, ou il eut sans doute subi son jugement. Mais, apres
bien des efforts et des douleurs, il réussit a relirer ses pieds
des anneaux qui les enchainaient, et parvint sur le pont, pro-
tégé par 'obscurité de 1a muit. 11 se laissa alors glisser le long
du navire, dans une barque qu’il poussa au large. Au moment
d’atteindre la edte, la mer devint si houleuse, le courant si
rapide, que, craignant pout sa barque et se sachant bon na-
geur, il aima mieux opposer sa poifrine aux vagues. Apres
avoir lulté jusqu’a I'épuisement de ses forees, il gagna en-
fin la terre, ou il se réfugia-dans la méme éplise (16)-La facilité
avec laquelle Cortés séchappa une seconde fois peut faire
douter de 1a fidélité de ses gardiens. Peut-étre le regardaient-
ils comme une victime de la persécution. Peut-éire avaient-ils
subi influence de ces manieres populaires, qui lui avaient fait
des amis partout ou le hasard Pavait jeteé.
Pour des motifs quon n'explique pas, par politique peut-
étre, Cortés Tenone: 4 ses objections contre son mariage avec

Catalina Xuarez, cc qui lui assura les bons offices de cette fa-

mille. Bientot le gouverneur [uiiméme, se laissant fléchir, se
rbconcilia avec lui. On raconte a ce sujetune aneedote singu-
licre. On dit que la fierté naturelle de Cortés lui fit repousser

i15) Las Casas, Ilist. delas Indias, Ms., loc. cit. Wemorial de Marti-

nez, Ms.
16) Gomara, Cronica, cap. 5. :
Selon Herrera, Corlés ne savait pas nager el sé jeta sur une planche, qut
aprés avoir été entrainée en mer fut repoussée surle rivage an moment du

flux. Hist. general, dec. 1, lib. 9, cap. 8.
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les offres de paix de Velasquez ; mais un soir il abandonna le
sanctuaire ef se présenta soudainement au quartier du gou-
verneur, pendant une excursion militaire de ce dernier. Ve-
lasquez, étonné de voir ainsi apparaitre son en nemi tout arme,
lui demanda avec quelque inquiétude la cause d'une pareille
surprise. Cortés lui répondit par une complete explication de
sa conduite. Aprés une discussion un peu chaude, Pentrevue
se termina trés-amicalement; on s'embrassa, et lorsque le
messager chargé d’apporter la nouvelle de Pévasion du pri-
sonnier arriva, il fut fort étonné de trouver Cortés dans les
appartements de Son Excellence. Tous les deux dormaient
dans le méme lit. Plus d'un biographe de Cortés, reproduit
cette anecdate sans en garantic Uauthenticité (17). 11 est peu pro-
bable, en effef, au'un personnage anssi hautain que Velasquez
ait donné de pareilles marques de condescendance & un homme
d’un rang si inférieur, tout & heure encore son ennemi mor-
tel. Cortés, de son cdté, n'aurait pas eu la folle témérite de
braver le lion dans son antre, lorsqu’un signe de Velasquez
pouvait Penvoyer au gibet (18).

Quoi qu’il en soit, la réconciliation fut durable. Cortés, sans
&fre refabli dans ses fonctions de secrétaire, recut un considé-
rable repartimiento d’Indiens, et un vaste territoire dans le
voisinage de St. Iago. 1l futbientdt nommé aleade de cefteville.
Vivant presque toujours dans ses ferres, il s‘occupa d’agricul-
ture avec plus de zéle qu'autrefois, et enrichitsa plantation de
plusieurs espéces de bétail (19). Quelques-unes lui *doivent

{17) Gomara, Cronica, cap. 4.

« Ceenat cubatque Cortesius cum Velasquio eodem in lecto. Qui postero
die fuge Cortesil nuntius yenerat, Velasquium et Cortesium juxla aceo-
bantes intuitus, miratar.» De rebus gestis, Ms.

{18) Las Gasas, qui se rappelait Cortes i ceite époque, «sSipauvre, sihum-
ble quril aurait accepté avec recoNnAISsaNce la moindre fayeur de la der-
ni¢re des personues de entourage de Velasquez, » traite avec mépris Fanee-
dote de cette bravade. Hist. de las Indias, Ms., lib. cap. 27.

(19) « Pecuariam primus quoque habuit, in insulamgue induxit omni
pecorum genere ex Hispania petito. » De rebus gestis, Ms.
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méme leur premiére introduction a Cuba. Il ne négligea pas

non plus 'exploitation des mines d’'or tombées dans son lot,
qui promettaient d’étre plus' productives que les mines de
Hispaniola. Cette existence industrieuse lui permit d’amas-
ser, en peu d’anunées, trois mille castellanos, somme consi-
dérable dans sa position. « Dieu seul sait ce qu’il en couta de
vies ‘indiennes! s'écrie Las Casas, et il lui en demandera
compte (20)! » Ses jours s’écoulaient dans ces paisibles oc-
cnpations, et dans la société de son aimable compagne. Cata-
lina Xuarez, bien qu'un assez mauvais parti, si Fon considére
Pinfériorité de sa condition, parait avoir rempli tous les de-
voirs d’une épouse aimante et fidéle. On entendit souvent Cor-
tés dire a cetfe époque, et Las Casas lui-méme cite ces pa-
roles : « quil était aussi heurenx avec elle quavec la fille
d’une duchesse. » La fortune devait lui donner plus tard le
moyen de vérifier cette assertion (21).

Tel était Pétat des choses, lorsque Alvarado rapporia la
nouvelle des découvertes de Grijalva, et les riches produits
de son trafic avee les indigénes. Cette nounvelle se répandit
dans Tile avee la rapidité de I'éclair. Tout le monde y vitl'au-
gure de résultats plus importants que tous ceux gui avaient
&té phtenus jusquialers. Pour le gouverneur lui-meéme, on
sait déja que, décidé i poursuivre les nouvelles découverles
avee un armement plus considérable, il ne cherchait quun
homme assez riche pour partager les frais de P'expédition,
assez capable pour en prendre le commandement.

Plusieurs hidalgos se présentérent, mais, faute des gualités
requises, ou dans la crainte qu'ils n’aspirassent 4 se rendre
indépendants , Velasquez les écarta I'un aprés P'auire. Deux
personnes jouissaient, a St. fago, de toute sa eonfiance; c'é-
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taient Amador de Lares, le contador ou trésorier royal (22},

Hist. de las Indias, Ms., lib. 3, cap. 27.

(21) « Estando conmigo, me lo dixo que estava tan contento con ella

como si fuera hija de una duquessa. » Hist. de las Indias, Ms., ubi supra.
Gomara, Cromica, cap- 4-

(22) Le trésorier se vaniait souvent d'avoir servi vingt-deux ans dans
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et son propre secrétaire, Andres de Duero. Cortés vivait dans
la plus étroite intimité avec ces denx individus; il en pro-
fita ponr se faire recommander par eux comme homme le
phis apte et le plus siir. On' dit qu’il appuya sa candidature
prés de ces deux fonctionmaires, de la promesse d'une large
part dans les fruits de Ventreprise. Quoi qu’il en soit, ses
deux amis le servirent de tout leur erédit. Velasquez avait
fait Pexpérience de la capacité et du courage de Cortés. Il sa-
vait aussi que sa nouvelle fortune lui permetiait de coopérer
matériellement aux préparatifs de Uexpédition. D’un aufre

_e6té, sa popularilé dans Tile atfirerait de nombreux soldats

sous son drapeau (23). Tous leurs anciens griefs étaient depuis
longtemps oubliés. La confiance dont il-allait d'ailleurs Pho-
norer semblait lui répondre de la fidélité et de la reconnais-
sance dun galant homme. Il préta done volontiers Poreille
aux recommandations de ses conseillers, et, mandant Cortés
au palais, il lui annonga son inlention de le créer capitaine
général de son armada (254).

Cortés atteignail ainsi I'objet constant de ses veeux, depnis
qu'il ayait mis le pied dans le Nouvean-Monde. Désormais son
ambition ne serait plus comprimée dans les limiles d'une pe-
tite ile. Il allait paraitre sur un théitre nouvean avec nne com-
pléte indépendance d’action. La perspective qui s‘ouvrait 3
ses yeux élait de nature 4 satisfaire ka double soif d’or et de
renominée commune i fous les aventuriers du temps. Il ap-
préciait I'importance des décounvertes déja faites ; il y voyait

les guerres d'Jtalie. £'était un rysé personnage, et Las Casas, eroyant ce
pays une ¢eole bien glissante pour la moralité , avertit plus dune fois,
dit-il, le gouvernenr « de se défier des vingt-deux ans d'Ttalie.» Hist. de
las Indias, Ms., lib. 3, cap. 113.

(23) « Si ¢l no fuera por capilan, que no fuera la tercera parte de la
gente que con ¢l fué.» Declaracion de Puertocarrero, Ms., Goruna, 30 de
abril, 1529, '

(2%) Bernal Dias, Hisl. de la conquista, cap. 19: D¢ rebus gestis, Ms.
Gomara, Crénica, cap. 7. Las Gasas, Hist. general de las Iiade‘as; Ms.,
lib. 3, cap. #13.
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la révélation du grand empire occidental, dont une vague re-
nommée avait de temps ¢n temps entretenu les fles.” empire
signalé d'une maniére plus certaine par les navigateurs qui
avaienttouché an continent. C’étaient les contrées que devinait
le «Grand Amiral » dans sa visite A Honduras, en 1502, et qu’il
aurait pu découvrirs’il avait continué de gouverner au nord,
au lien de courir vers le sud, i la recherche d'un détroit ima-
ginaire. Pour employer I'amére expression de Colomb lui-
méme, « il n’avait fait qu’ouyrir la porte 4 d’autres. » Le temps
était enfin venu; la prédiction s’accomplissait, et le jeune
aventurier dont la lance enchantée devait rompre le charme
qui avait si longtemps protégé ces régions mystérieuses, était
prét a diriger Pentreprise.

A compter de ce jour, la conduite de Cortés subit un com-
plet changement. Ses idées, au lieu de s'évaporer en une
gaieté frivole, se concentrérent sur un grand objef. Les res-
sources de son esprit commencérent 4 se déployer dans la ma-
niére dont il encourageait et stimulait les compagnons de ses
pénibles travaux. Son dme s’était ouverte a un généreux en-
thousiasme dont I'auraient cru incapable ceux-1a mémes qui le
conmaissaient le mieux. Il consacra tout 'argent qu'il possé-
dait & I'équipement de la flotte. 1l s'en procura davantage, en
engageant ses propriétés et en donnant son obligation A de
riches marchands de I'ille qui ne doutaient pas du succés;
puis quand son erédit fut épuisé, il mit A contribution celui de
Ses amis.

Tous ces fonds furent employés i I'achat des vaisseaux, des
vivres et des munitions de guerre. Cortés venait en aide aux vo-
lontaires frop pauvres pour s’équiper eux-mémes. Il en atiizait
un plus grand nombre par I'appit des profits & partager (25).

Tout était mouvement et activité dans la petite ville de
St. Tago. On armait les vaisseaux ; on accaparait les provi-

sions navales. Un grand nombre de colons vendaient leurs

(23) Declaracion de Puertocarrero, Ms. Carta de Vera Cruz, Ms. Pro-
ban:a en la villa Segura, Ms., 4 de oct., 1520.
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[errfis pours equiper. Chacun voulait contribuer 3 Ia réussife
de 'entreprise. :
On s’était déja procuré six \4

aisseaux, doni lusieurs
s : : urs de
grandes dimensions Trois ce £

‘ : : nis volontaires s’enrélérent ep
peu de jours, tmpatients de chercher fortune sous Ia banniére
d’un chef hardi et populaire. ' :

On ignore ; s ar

L I”J‘_ -p;J.ti_l quelle part le gouvernenr contribua aux
efrais de l'expé Il €rojire i e
L - I rl%um, Sl faut en erojre les amis de Corlés |
presque tout le fardeau des dépenses retomba sur lui; ef le
Souverneur poussa Favarice jusqu’a faire un bénéfice exorbi
t‘” 5 oS o s N~ s ferrec AV S 5
- I|t sur les pi lldl{ll.‘- de ses terres dont on ent besoin (26). Mais
cela est peu vraisemblable. Comment Stupposer que Velas-
quez, disposant de tant de LCSsources, ait fait pPeser sur son

~ 3 " - - ST Y e 2 o 1
licutenant tous les frais de Pexpédition: et comment ce der-

nier y aurait-il suffi, si 'on songe que les préparatifs cottérent
= »

dit-on, plus de vingt mille ducats d’or? Dun autre edté. un
lmmn{{- aussi ambitieux que Cortés, appelé 4 recueillir E(:.u!e
la gloire de I'entreprise, en devait moins calenler les chances
de gain et de perte que Velasquez, réduit an role de spécuia:
teur oisif.

Il est une justice a rendre 4 Yelasquez. Ses instructions
pour la conduite de Pexpédition ne Furent dictées ni par m;
esprit étroif, ni par un esprit mercenaire. Le premier objet du
voyage élait de rejoindre Grijalva. Les deux c-mnm;uﬁfanh
devaient ensuite agir de concert. Cordova, an retour de 9:1
prutnir"r:- visite an Yuecatan, avait apporté la nouvelle que slr';c
chn‘lion:ua languissaient caplifs dans Iintérienr du pays. Op
s?fp[ms;nl qu'ils devaient 3tre des compagnons de I’iul'}-_n-mné
Nicuessa. I ordre élait donné de les découvrir, il etait pos-

(26) Une letire de Ia municipalité de Vera Cruz s'exprime explicitement
en favenr de Cortés. (Carta de Vera Cruz, Ms.) Puertoearrero ef '““.”fl“]’”
dans leurs dépositions reques en Espagne, disent que Cortés ayail ;r.}\f; h-:
deux tiers des frais darmement de la flotiille. [ Declaracion de I'u;ea‘!n—
carrero, Ms. Peclaracion de Montejo, Ms., 29 de abril, 1520.) 11 faut
remarquer, toutefois, que la Iettre de Vera Cruz fut écrite sous les yeux de
Cortés, dont les deux derniers officiers élaient ces inlimes muﬁlivn‘ls‘

I. 13
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sible, et delesrendre 4 la liberté. Mais le but principal del'ex- - 195

coloniser les nouvelles contrées déconverteset de

' > les gouverner avee le titre

B = A s : d'adelantado. Cette autorisation était datée de Barcelone. 13

indigenes, il fallait éviter de leur faire aucun fort, et les trai- (Herrera, Hist. gen., dec. 2, lib. 3, cap. 8.) ¥ .
-y Fo iy « 23, C = O )

pédition étant de nouer des relations de commerce avec les
nov. 1518.
Ly : 5 )3 ‘ains priviléges ! Las Casas
ter avec douceur et humanité. Cortésne devait pasoublier que 8 donne une étymologie caustique du titre d'adelantado, s souvent aecordé
e - ! : G =5 : Nt accordé
le ro1 d’Espagne avait surtout i ceeur la eonversion des ludiens. i aux Espagnols auteurs de découvertes. « Adelantados porque se adelan
taran en hazer malos y datios tan

Zravisimos & gentes pacificas, » His
i 1 d Cias. » Hist. de
las Indias, Ms., lib. 3, cap. 117.

11 devait leur imprimer une haute idée dela grandeur et de Ia

bonté de son royal maitre, en les invitant « i reconnaitre sa su-

zerainelé, et i lui faire de beaux présents d'or, de perles, de

-

pierres précienses, afin d’obtenir, par ce témoignage de leurs

bons sentiments, sa faveur et sa protection. » 1l devait explo-

—ra

rer avee soin la edte, sonder ses baies et 'embouchure de ses

>

rivieres, dans l'intérét des futors navigateurs ; chercher a con-

naitre les produits naturels du pays, le caractére de ses difie-

rentes races, leurs institutions, leurs progrés, el envoyer une
relation détaillée de tout cela au gouverneur, avee le produii
des échanges. Il devait, en un mot, nerien négliger de ce gui
- pouvait éfre utile au service de Dien ci de son souverain (27).
Telle futla teneur des insiructions remises a Cortés. I faut
convenir gue les intéréts de la science et de l'humanité n'y
étaient nullement sacrifiés 4 la spéeulation commerciale. Si
Fon se rappelle le mécontentement témoigné par Velasquez
a son premier lieutenant Grijalva, parce qu’il n’avait pas fondé
de colonie, on’ a lien de s’étonner que les instructions de
Cortés ne contiennent aucune direction & cet effet. Mais le
gouverneur n’avait pasencore re¢u d’Espagne le droii d’in-
vestir ses agents de pareils pouvoirs, et la commission obte-
nue des péres hiéronymites d’Hispaniola n’accordait que
le dreoit de trafiquer avec les indigénes. Elle reconnaissail

aussi I'autorité de Cortés comme capitaine général de Pexpé-

dition (28).

27y Des écrivains qui n'avaienl jamais va le texte original espagnol de
ces_instruetions . en parlent souvent comme d’une convention. entre Cortés
et Velasquez. Mais ce n’étaient que des instruetions données par le dernier
a un subalterne,

(28) Declaracion de Puertocarrero, s, Gomara, Crinica, cap. 7.

Velasquez obtint peu de temps aprés de la couronne Fautorisation de




